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Lle nepeknaa opuriHany iHCTpyKLuii.

it BiKoM Bif1 8 poKiB i cTapi,

a TaKOX 000K 3 0OMEXKEHUMI
(i3NYHUMI, CEHCOPHUMM ab0 PO3YMOBUMN
31ibHocTAMM a00 3 BIACYTHICTIO AOCBiaY
i1 3HaHb MOXYTb BUKOPWUCTOBYBATYU AAHNI
BUPID, AKLLO BOHU nepebyBatoTh nif Aorna-
[0M ab0 NPOMWAN IHCTPYKTaX 3 Oeaneu-

1. BESINEKA

HOTO BKOPUCTAHHA BUPODY i1 PO3YMitoTb
noB'A3aHi i3 LM puauki. [litam 3abopo-
HAETLCA rpaTucA 3 BUpoOOM. YnliieHHA Ta
TeXHiuHe 06CNYroByBaHHA, BUKOHYBaHE
KOPUCTYBAYEM, HE MOBUHHI NMPOBOAUTIACA
aitbMu 6€3 fornAany. Mu pekomeHayemo
BUKOPWUCTAHHA BIUPOBY NianiTKamMm TiflbKi
nicna nocArHeHHA 16 pokis.

HanexHe 3acrocyBaHHA:

PyuHuit nunococ 3 akymynatopom GARDENA rpu-
3HaYeHW 1A BiACMOKTYBAHHA PIBHMX CYXMUX i MOKPUX
YacToK y AIOMALLHIX cafax i npucagnbHnx ainAHKax.
Bupi6 He npuaHaveHnn anA 6e3nepepBHOr0 PexXumy
poboTu.

HEBE3MNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

He BcmokTyiTe 3a fonomoroto Bupoby 3ony,
ocobnuBo rapauy.

BAXXJITUBO!

PeTenbHO npouuTanTe L0 iIHCTPYKLiO 3 eKcnnya-
Taujii Ta 36epeXiThb ii, Wo6 Npu HeobXxiaHOCTI MOXHa
6yno 3BepHyTUCA [0 Hel.

CumBonu Ha Bupobi:

LI
BT

Hapsarante 3acobu 3axucty ouen 1a
OpraHiB cnyxy.

MpounTtanTe iHCTPYKLilO
3 ekcnnyarauii.

IHWi nloan He NOBMHHI 3Haxo-
ANTbCA B 30Hi poboTu.

He nignaBatu Bnnuey goiuy.

[Ana 3apaaHoro npucTpoto: HeraiHo Bui-
MiTb BUJIKY 3 PO3eTKM Y BUNaAKY, AKLLO
kabenb nowkomKeHun abo nepepisaHui.

He BuKopucToBYyWUTE 3apAAHMI NPUCTPIN
Ha Bynuui.

2 D>@@ > >

BaranbHi BKa3iBKN 3 TeXHikn 6e3neku
Enektpobeaneka

A
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HEBESIMEKA! Ypa)xeHHAa cTpymom!
He6e3neka oTpMMaHHA TPaBMU Yepes
YypaXKeHHA CTPYyMOM.

YXueneHHa Bupoby mae 3giicHIOBaTUCA Yyepes
yepes NPUCTPIN 3axucHoro BiaknoueHHs (M3B),
HOMiHaNbHUIA 3aNULLIKOBUI CTPYM CMpaLboBYBaHHA
AIKOro He NOBUHeH nepeBuilyBaTtn 30 MA.

He BMKOPWCTOBYWTE MaLLVHY, AKLLO NO6AU3Y € MOAM,
ocobnnBo aitn, abo AomMallHi TBAPUHM.

XogiTb, He GirawTe.

He BUKOPUCTOBYTE MaLLWHY 3a MOraHnX NOroaHNX
YMOB, 0CO6/MBO, AKLLO € Hebeamneka rposu.

BeaneuHa ekcnnyarTauif

1. IHCcTpyKTax

a) MNMpounTanTe yBaXHO BKasiBki. O3HaOMTECH

3 yNPaBAiHHAM | HANEXHM BUKOPUCTaHHAM
MalUnHN.

Y »ogHoMmy pasi He 0o3BonAnTe AitAM abo ocobam,
AKi He 03HaAMOMWAMCA 3 AaHVMK BKagiBKaMu,
BVKOPVCTOBYBaTV MalunHy. MicLesi 3akoHoAaBui
aKT! MOXyTb 0BMexxyBaTu Bik oneparopa.

3BepHiTh yBary Ha Te, Wo onepaTop abo KopucTysay
HEece BianoBifanbHICTb 3a aBapii abo CTBOPEHHA
Hebe3neuHnx cuTyaui onAa iHwmx ocié abo ix manHa.

b

o

2. MigroToBka

BrikopucToByinTe 3axmncHi okynapu Ta 3acobu 3axu-
CTy OpraHis ciyxy. HOCiTb ix NpOTAroM BCbOro Yacy
KOPWUCTYBaHHA MaLLVHOLO.

IMig yac ekcnnyarauii MaWyHW 3aBXan B3yBanTe
MiLlHe B3yTTA Ta ofgAranTe AOBri wWrtaHn. He kopu-
CTynTECH MalUMHOI 60COHIX abo Yy BiAKPUTIX CaH-
nanax. YHvKante HoCiHHA MPOCTOPOro ogAary abo
OJAry 3 WHYPIBKOLO, WO 3BUCAE, YU KpaBaTKM.
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He HociTb ogAr, Wwo 3Bucae, abo npukpacu, Aki
MOXyTb OyTV 3aTArHYTI B MOBITPABCMOKTYHOUMIA
otBip. Obepirante foBre BONOCCA Bif, nonagaHHA
B MOBITPABCMOKTYIOYUI OTBOPU.

Exkcnnyatyite malwmnHy B peKoMeHA0BaHOMY Mos1o-
YKEeHHI | TINbKM Ha MAOCKIN, PiBHI NOBEPXHI.

He BMKOPUCTOBYWTE MaLLUNHY Ha BUMOLLEHIN
noBepxHi abo LebeHeBOMY NOKPWUTTI, BiAKUHYTUM
marepian MoXe npu3BecT 40 TPaBM.

[Nepen BUKOPUCTaHHAM 3aBXAN 34iNCHIONTE Bi3y-
abHUIN KOHTPOJSIb, WO6 nepexkoHaTncA, Lo noapié-
HioBay, 60N1TW NogpibHIoBaYa Ta iHWNIA KPINUABHUIA
mMatepian 3aTArHyTi, KOPMNyC He NOLUKOMKEHWNN,

i B HAABHOCTI € 3aXMCHI NPUCTOCYBaHHA i LWATKN.
BamiHtonTe 3HoLWeHi abo NOLWKOMKEHI KOMMOHEHTU
B KOMMAEKTI, Wwob 36epertu piHosary. 3amiHonTe
MOLIKOMKEHI Hanmncy abo X Taki, WO HEMOXSIMBO
npoynTaTu.

[Nepen BUKOPUCTAHHAM NepeBipTe MKepeno nogavi
YKMBEHHA | NOLOBXKYBaY Ha MpeaMeT HaABHOCTI
cnifiB NowkomkeHb abo ctapiHHA. AKLWO kKabenb
nig Yac ekcnnyarauii 6yae NOLWKOMKEHNN, HeEranHo
Bifl'€4HANTE WHYP XXVUBJEHHA Bif MEPEXi.

HE TOPKANTECA KABEJTIO MOKW BIH HE BYZIE
BIOKTIOYEHWI Bl ENTEKTPOMEPEXKI.

He BMKOPUCTOBYWTE MaLLMHY, AKLLO Kabesb MOLIKO-
DKEHN ab0o SHOLLEHUN.

Hikonu He BUKOPUCTOBYNTE MaLLMHY, AKLLO NOPYY
3Haxo4ATbCA Ntoamn, 0cobnnBo AiTn abo TBAPUHW.

Exkcnnyartauis

Mepen 3anyckoM MalWHW NepekoHanTecs, Wo
BCMOKTyBasibHa TpyHa MopoXHA.

[oTpumyiiTech AncTaHuji Mix Bawum obnnyyam
i TiNoM, Ta 3aBaHTaXKyBasIbHUM OTBOPOM.

He nonyckanTe, Wwob pyku, iHWi YacTHM Tina abo
0[Ar 3HAXOANMCA BCEPEAMHI BCMOKTYBaIbHOI TPyOu,
y BiABIAHOMY KaHasni abo noban3y pyxoMmx YaCcTuH.

CnigkynTe 3a TUM, WO6 He BTpaTUTK piBHOBary
i 36epiratu CTIKICTb. YHUKaNTe HenpaBubHNX
nonoxeHb Tina. MNpun nogavi marepiany Hikonu He
CTiNTe Ha BULLIOMY PiBHIi, HXX TOW, Ha AKOMY 3Haxo-
[OMTBCA HN3 MaLLMHN.
Mig yac ekcnnyatauji MawnHK He nepebyBanTte
Y 30Hi BUKMAY.
Mpu nogavi matepiany B MalVHY YBaXHO CTEXTE,
o6 Tyau He noTpanuauv HiAki MeTanesi YacTuHN,
KaMiHHA, NAawkn, 6nAawaHi 6aHkm abo iHLWi CTOPOH-
Hi 06'eKTW.
HeranHo BUMKHITb [HKEPEeno »1BNeHHA i 3auekanTe,
MOKM MallMHa He 3YMMHUTLCA Y BUMaaKy, AKLLO
PiKYyUMI MEXaHI3M 3a4eninTb YyopiaHun 06'ekT abo
MoYHe BMAaBaTV HE3BUYHI 3BYKW. BigkntouiTe Mawm-
HY Bifl MEPEXi | BUKOHaMTe HaCTyMnHi KPoKK nepeq
MOBTOPHWM 3aryCKOM MaLLWHW i eKCrTyaTaLieto:
— NepeBipuUTV Ha NPEAMET NOLLKOMKEHD;
— MNOLWKOMKEHI AeTani 3aMiHUTK abo BiAPEMOHTY-
BaT;
— NepeBipUTY Ha HaABHICTb PO3XMUTaHNX AeTanemn
i 3aTArHYTH iX.
He nossonante obpobatoBaHoMy MaTepiany 36upa-
TICA B 30Hi BUKMAY, TOMY WO Lie MOXe NMepeLLKoam-

TV BUKWAY | NPU3BECTM A0 NMOBTOPHOIO BTAryBaHHA
mMarepiany Yepes 3aBaHTaxXyBasIbHUA OTBIP.
BUMKHITb [Kepeno X1BNeHHA i Bia'egHanTe MawmHy
Bifl eneKTpomMepexi, AKLWO MalmHa 3abunaca,
nepea T1Mm, AK 3BiNbHUTY ii Big, CMITTA.

Hikonn He BUKOPWUCTOBYMNTE MaLLVHY 3 HECMPaBHU-
MW 3aXMCHVMW NPUCTOCYBaHHAMM abo LUMTKaMK,
abo 6e3 3axMCHUX NPUCTOCYBaHb.

ObepiranTe cunoOBy YCTAHOBKY Bif CMITTA Ta iHLLINX
cKyn4eHb, Wob He nowkoauTy ii, abo 3anobirtu
MOXJIMBIN MOXKEXI.

He nepeBo3bTe MaLlVHY, MOKM NPaLoe cunoBa
yCTaHoBKa.

m) 3yNuUHITb MaLLKHY | BUTATHITb BUIKY 3 PO3ETKM.
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MepekoHanTecsa, WO BCi PyXOMi YaCTVHW NMOBHICTIO
3ynUHUANCA

— KO 3anaeTe MallmnHy 6e3 Harnaay,

— nepef BMAaNeHHAM 3acMiveHHA abo nepes o4n-
LEeHHAM 3abUTUX KaHanis;

— nepeq NepesipKoto, o4nLLeHHAM abo NpoBeaeH-
HAM iHLWKNX POBIT 3 MaLWHOO.

He nepeknpainTe mMalunHy, KONV NpaLoe cunosa
YCTaHOBKA.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA Ta 36epiraHHA

Axwo MawwnHa byae 3ynuHeHa A1A NPOBEAEHHA Tex-
HiYHOro o6cnyroByBaHHA, iHCNeKLi, 36epiraHHA abo
3aMiHN KOMMEKTYIOUMX, BUMKHITb CUIOBY YCTAHOB-
Ky, Bi'eqHante MallnHy Bif eNeKTPUYHOI Mepexi i
nepeKoHanTecs, WO BCi PyXOMi YaCTUHM MOBHICTIO
3ynuHumcA. Mepea NpoBeaeHHAM IHCMEeKLLN, Hana-
WTyBaHb i T.A4. AanTe MawuHi oxonoHytn. O6cnyro-
BYITE MaLUWHY peTesbHO | 36epiraiTe ii B YNCTOTI.
36epirante MallnHy B CyXOMy MICLL i No3a AOCAX-
HiCcTO fOjiTen.

Mepen 36epiraHHAM JaviTe MaLUHi OXOSOHYTH.

Mepen NpoBefeHHAM TEXHIYHOrO 06CyroByBaHHA
noapibHoBaYa ManTe Ha yBagi, Lo He ANBIAYMCH
Ha Te, WO C1IoBa yCTaHOBKA BiAKOYEHA 3 MPUUIM-
HW 610KY0Y0I hyHKLT 3aXMCHOr0 MPUCTOCYBaHHA,
noapibHIOBaY MOXe BCe Le pyxaTucA.

3 MipkyBaHb 6e3neku 3amiHionTe 3HOLEHi abo
NoLLKOMKeHI AeTani. BUKOPUCTOBYMTE TifbKK Opuri-
HasbHI 3anN4YacTUHM | KOMMIEKTYHOMI.

Hikonu He HamaranTtecA 06iTy 6oKyoYy (yHKLLIO
3axMCHOro NPUCTPOCYBAHHA.

JonarkoBi BKa3iBKu 3 TexHiku 6e3nekm

BesneuHe NOBOAXEHHA 3 aKyMyNATOPHUMU
6arapeamu

A HEBESIMNEKA! He6eaneka noxexi!

AKYMYyNATOPHUI BUPI6, WO 3apAaKaeTbCA, Y NpoLe-
ci 3apAAKM NOBUHEH 3HAXOAUTUCh HA HEroploUin,
TEepPMOCTilKi NOBepXHi, AKa He NPOBOAUTb enek-
TPUYHUA CTPYM.

36epiranTe iaKi, Nerko3aMMucTi Ta Nerkoroprodi
npeamMeTH noaani Bif 3apAAHOIro NPMCTPOIO Ta
aKyMynAaTopHOro Bupoby.

Mig yac npouecy 3apaaKyU 3apAaAHUN NPUCTPIN i
aKyMynaTopHuit BUpi6 He cnif HiYMM HakpuBaTh.
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HerainHo BiakAOUITh 3apAOHWIA NPUCTPIN Bif ENEKTPO-
Mepexi Npy NoABi AMMy abo BOTHIO.

BukopucToBynTe AnA 3apAaky akyMynAaTopHoi 6atapei
TiNbKW opuriHanbHU 3apagHun npuctpin GARDENA.
BurkopucTaHHA iHLWKX 3apAaHUX NPUCTPOIB MOXe Npu-
3BECTM [0 HEMOMPaBHMX MOLIKOMKEHb aKyMYyIATOPHNX
6artapei i HaBiTb 40 NOABK NOAyM'A.

He sapamkante akymynaTopHi 6atapei iHWwmx BUpo6HK-
KiB. IcHye Hebeaneka noxexi i Bnbyxy!

Y pasi noABu Nonym’a: 3aracite NONyM’A, BUKOPUCTOBY-
04N BOrHEracHi 3acobu, LLLO 3HNXKYIOTb KOHLIEHTPAaLLItO
KUCHIO.

A HEBESINEKA! He6e3neka Bubyxy!

Ob6epiranTe akymynaTopHi BUpo6u BiZ BNNMBY Xapu
Ta BOrHio. He knapitb akymynatopHi Bupobu Ha
6aTapei onaneHHA 1 He nigaaBainTe iX TPUBaNuU Yac
BMJIMBY CUJIbHUX COHAYHMUX NMPOMEHIB.

He BukopucrtoBy#Te ix y BubyxoHebeaneuHomy
cepenoBuLLi, Hanpuknaa, No6nuay Nerko3anMmMcTUX
piauH, rasie abo ckynueHb nuny. NMpu BUKOpPUCTaHHI
aKymMynaTopHux BupobiB Moxxe yTBOpuTUCA iCKpa,
yepes AKY MOXKe cnanaxHyTu nun abo napa.
BapAmkante Ta BUKOPUCTOBYITE akyMyIATOPHUI BUPIO
BUK/OYHO MPU TeMMepaTypi HaBKOMMLLHBOrO Cepeno-
Bua Mix 0 °C Ta 40 °C. lNicna TpMBanoro BUKOpPUCTaH-
HA fanTe akyMynATOPHIN 6aTapei OXONoHYTH.
PerynapHo nepesipanTe 3apagHuin kabenb Ha npegmeT
MOLKOMKEHb | CTapiHHA (namkicTk). BukopuctosynTte
kabenb BUKIIOYHO B iAeanbHOMY TEXHIYHOMY CTaHi.

Hi B AKOMy pagi He 36epiranTe Ta He TPaHCNopTynTe
aKyMynATOPHWI BUPI6 Npu Temnepartypi noHaz 45 °C
abo nig NPAMUMIN NPOMEHAMM CoHLA. B igeansHomy
BUNAOKy akyMyIATOPHUIA BMPIO NOBMHEH 36epiratnca
npun Temnepatypi HWx4e 25 °C, wob camMopo3pas aKy-
MynATopHoi 6atapei 6yB HEBENNKNIA.

AKYMYyNATOPHWIA BMPI6 He cnif nigaasaTy BNAUBY AOLLY
Ta 6yap-AKOI BOMOrocTi. AKLLO BOAa NOTPanuTh B aKy-
MYAATOPHUI BMPI6, NiABULLMTECA PUSNK YPaXKEHHA
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

Akwo akymynaTopHa 6atapen He 6yae BUKOPUCTOBYBa-
TUCA NPOTArOM TPUBAJIONO Yacy (3vma), 3apAAiTe MOBHI-
CTIO akyMynATopHy Bartapeto, wob 3anobirtn rnnboko-
My po3pAdy.

He 36epirate akyMynATOPHWUI BUPIO B MPUMILLEHHAX,
e BiabyBatoTbCA eNeKTPOCTaTUYHI PO3PAAN.

Enektpobeaneka

A HEBESIMNEKA! 3ynuHka cepusa!

Llei BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOPIOE eNeKTpo-
MarHiTHe none. Lle none npu neBHMX yMoBax Moxe
CTBOPWUTMU HEraTUBHUM BMAUB Ha PO60OTY aKTUBHUX

abo nacuBHMX MeauYHUX imnnaxHTarie. LLlo6 Buknio-

2. MOHTAX

unTn Hebea3neyHi cuTyauii, AKi MOXyTb NPU3BECTU
A0 TAXKUX abo cmepTenbHUX TpaBm, ocobu 3
MeAUYHUM IMMNaHTaTOM nepes BUKOPUCTAHHAM
uboro BUpoby NOBUHHI MPOKOHCYNbTyBaTUCA 3i
CBOIM nikapem i BAPO6HUKOM imnnaHTary.

[Mepen 3acTOCyBaHHAM Ta MiCNA CUABHOIO yaapy Bupio
cnia nepeBipuUT Ha HAaABHICTb O3HAK 3HOLLIEHHA abo
NOLKOMKEHHA. [Mpn HeobxigHOCTI NPOBEAITh BiANOBIAHI
PEMOHTHI poboTu.

AKLwo BHacniaok AeekTy BMPIO He BiaKIO4aeTbCA,
110ro cif NoKIacTi Ha MilHy NMOBEPXHIO Ta, He 3ann-
watoun 6es3 Harnagy, noYekartu, MoKU aKyMynaTopHa
6atapen po3pAanTsCcA. HecnpasHuit BUpi6 BignpasuTu
B cepBicHUI LeHTP GARDENA.

Hikonu He HamaramtecA npawoBaTy 3 HEKOMMIEKTHUM
abo moandikoBaHm 6e3 403BONY BUPOOHMKA BUPOGOM.
He 3apAmxante NowkomKeHW BUpPi6. 3BepHIiTbCA A0
cepsicHoro LeHTpy GARDENA.

Ocobucra 6e3neka

A HEBE3INEKA! He6eaneka 3aayxu!

Api6Hi YacTUHU MOXXYTb 6YTU NEerko NPOKOBTHYTI.
Yepes nonieTuneHoBuit Milok icHye Hebeaneka
3aayxv AnA maneHbkux giten. He gonyckairte
ManeHbKux giten fo micua 36ipku.

By NOBMHHI 3HATW, AKMM YNHOM HEramHo BiAKAOUUTIA
BMpi6 y pagi aBapiriHoi cutyallii.

[MpaLonTe BUKNIOYHO 3a AeHHOro cBiTna abo B ymMoBax
rapHOro OCBITIEHHA.

MepesipAanTe Balw BMPI6 nepen KOXHUM BUKOPUCTaH-
HAM. Mepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM nianasanTe
BMPi6 BidyaslbHOMY KOHTPOSIO. [NepeBipTe, un He 3abuTi
BEHTUNALINHI OTBOPU.

AKLWo nig Yac ekcnnyataLii Bupoby BiabyBaeTbcA Ciilb-
He TennoBuaineHHa, nepes 3bepiraHHAM BMpoOy AanTe
OMY OXOSOHYTU.

He nepeBaHTaxynTe BUPIO.

BactepexeHHA! MNpaLoroum y 3aXMCHUX HaBYLLIHNKAX
Ta Yepes LyMm, L0 CTBOPIOE BUPIO, onepatop, MOXJIn-
BO, HE MOMITUTbL OCI6, LLO HABAMKATMMYTLCA A0 HBOrO.
[Nepen 3acTocyBaHHAM MepeBipANTe KaceTy dinbTpa Ha
HaABHICTb MOLLIKOMKEHb. He BMKopucToByiMTE BUPI6 3
MOLUKOYKEHOIO KaceToto inbTpa abo 6e3 kaceTu (inb-
Tpa. Kacety inbTpa MoXHa 3aMOBUTI B CEPBICHOMY
LeHTpi GARDENA.

He BukopucToBynte Brpi6 6€3 BCTaHOBNEHOO OpYya0B-
floBntoBava.

He BCMOKTYITE rapAyi 1 KOpOoSinHi MaTepiann.

He 3acMoKTyiTe BOAy.

He BukopucToBymnte BUpI6, AKLLO B BTOMUAKCH ab0
3HAXOAUTMCH Mif BMMBOM HAPKOTUYHKX 3acobiB,
ankorosto abo megMkameHTiB. MUTTEBA HEYBaXKHICTb
nig Yac ekcnayarawii MoXe CNPUYNHUTIA TAXKI TpaBMU.

Mepen BcTaHOBNEHHAM BUPOby 3auekanTe,
JAOKMW ABUTYH 3YNMUHUTLCA.
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BcTaHoBrieHHA Hacagku [306p. A1]:
[10 KOMMNEeKTy NOCTa4aHHA BXOAUTb 2 HaCaaKu:
— LWinboBa Hacaaka, A0Bra;



— Hacagka i3 WiTKo

BcTaHoBneHHA Hacaaku:

- Bcraste Hacaaky (D y BCMOKTyBasbHUI naTpybok @
[0 yrnopy.

[py BUKOPUCTaHHI HacagKW i3 LWiTKOK B pagi Heobxia-

HOCTi MOXHa BUCYHYTU LLLITKOBY FOJIiBKY.

[lemMoHTaX Hacaaku:
-> 3HimiTb Hacaaky (D 8i BCMOKTyBasibHOro natpybka @.

BcTaHoBneHHA 3apagHoil cTaHyii Ha cTiHi [306p. A2]:

BapAgHa cTaHLiA BXOAMTb 40 KOMMEKTY nocTavaHHA
apT. 9340.

3. OBCJ1YTOBYBAHHA

"BUHTK (giameTp 3,5 MM) 0O KOMMAEKTY nocTavaHHA
He BxoAATb. Bu MmoxeTe npnabatin HeobxiaHi KpinneHHA
y cneujani3oBaHmx KpaMmHULAX.
- BcTaHoBITh 3apAAHY CTaHLito Ha CTiHi Ha ABa

otBopu @ (BiacTaHb Mk oTBOpamMu 42,6 MM).
AKLIO 3apAgHa cTaHuiA BCTaHOBEHA Ha CTiHi, TO AnA
3apALaKN PyYHOro Nmunococa HeobxigHo BUAANUTI
Hacaaky (iHaklie py4HUiA NMOCOC He NPaBuIbHO 3adik-
CYETbCA B 3apAOHIN CTaHLji).
Hacaakun MoxHa BCTaHOBWTY 360Ky Ha 3apAAHY
CTaHLjto.

Mepen HanawTyBaHHAM abo TpaHCNOPTY-
BaHHAM BUPO6Y 3auekanTe, LOKU ABUTYH
3YNUHUTBLCA.

3apanaka akymynaTropHoi 6atapei [306p. O1/02]:

YBATA!
MinBuweHa Hanpyra pyuHye akymyfnaTOPHY
6arapeto i 3apAAHUIA NPUCTPIN.
- MepekoHaimTecs, Wwo Bu Bukopuctoeyete
npaBuibHY Hanpyry B Mepexi.

Mepen nepLwnm BUKOPUCTAHHAM akyMynaTopHa 6ara-
peA NoBuHHa ByT NOBHICTIO 3apAMLKeHa.

JiTieBO-iOHHY aKyMynATOPHY HaTapero MOXHa 3apamxa-
TV Npu Byab-AKOMY CTyMeHi 3apAAKK, a NPOLIEC 3apAaKN
Moxke ByTu nepepBaHuin y Byab-AKNIA Yac, He MOLWKO-
[DKYIOUM akyMynATopHY 6atapeto (BiACYTHIN edhekT
nam’ATi).

AKLWO PyYHUIA NUIOCOC BUMUKAETLCA Nif, Yac poboTtu,
TO aKyMySIATOP PO3PAAMBCA i MOro NOTPIGHO 3apAanUTH
(nicnA LbOro pyyYHUn MMIOCOC MOXE HEHAO0BIO 3any-
CTUTMCb | 3HOBY aBTOMATUYHO BUMKHYTUCD).

MicnA nioknoyYeHHA 3apaaHOro kabento akyMynATOPHOI
6atapei (B) 40 3apAAHOI CTaHLLi PyYHMI MIOCOC MOXHA
3apAmKaTn Bif 3apAOHOI cTaHujl.

- BcTaBTe pyyHUI Nnnococ Ao 3apAaHOi CTaHuii.

1. Mipkntovite 3apaaHuin npuctpin © akymynaropa fao
EN1EKTPOMEPEXI.

2. MigknodiTe 3apAOHUIN Kabenb akyMynATOPHOI
6atapei ® [0 posd’ema 4iA 3apAaKM PyYHOrO
nunococa ® — abo — 3apAaHoi cTaHuji ).

Akwo iHamMkaTop sapagy akymynatopa © 6numae

3eJ/IeHUM KOJIbOPOM, aKyMyJIATOP 3apAAKacTbCA.

Akwo iHamkaTop sapaay akymynatopa © roputb

3e/IeHUM KOJIbOPOM, aKyMymnATOP NOBHIiCTIO

3apAAXKeHo (TPVBasiCTb 3apAAKM, AMB. Y pO34ini

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW).

3. Y npoueci 3apAnkn nepesipanTe Yyepes piBHOMIpHI
NPOMDKKI Yacy CTyniHb 3apAOKN.

4. Konun akymynAtopHa 6ataped NOBHICTIO 3apAMKeEHa,
Bif'eAHanTe 3apAaaHuin kabenb akyMynATOPHOI
6atapei ® sig posd’emy ana sapankn @.

5. BuTArHits 3apaaHuin npuctpin © 3 poseTku.

Cgbepu 3actocyBaHHA [306p. O3]:
IHpopmauito NpPo 3amiHy QinbTpiB AMB. Yy PO34ini
4. OOMNAL OyunieHHA pyYHOro nuaococa.

1. [AnA 30BHilLHbOrO 3aCTOCYBaHHA:
i3 hinbTPOM rpy6oro ounLeHHs @.

2. AnA BHYTPIlWHbOr0O 3aCTOCYBaHHA:
(iNbTP TOHKOro ounlieHHA (8 3 NoMapaHYesnmM
KifbLIEM (HEe BXOAWTb A0 KOMMEKTY MocTavaHHA).

He BcTaHoBnoNTe Kacety dinbTpa @ 6e3 dinbTpa @.

3anyck py4Horo nunococa [306p. O4]:
3anyck:

- Tpumarounck 3a pydky @, NepemicTiTb MyCKoBUi
BuMvKay (& Briepes (MyCcKoBMil BUMUKaY (iKCyeTbCA,
i Moro He NoTpibHO TpUmaTH).
Py4Hu¥l mmaococ noYHe npawoBatu.

3ynuHKa:

- MoTArHiTL Nyckosuit Bummkad (&) Hasag,.
PyYHWY nnaococ 3ynmHUTCA.

CnopoxHeHHA 6pyaosnosntoBaya [306p. 05]:

1. TIOBEPHITb PyYHUIN MNIOCOC BHNS, HATUCHITb KHOMKY
posbnokyBaHHA ® 1 BUTATHITL 6pyaosnosntosay .

2. CnopoxHitb 6pynosnosniosay @.

3. Y pasi HeobXigHOCTI OYMCTITb MINLTP
(ams 4. OO NALO).

4. Zadikcynte 6pynosnosnosad D Ha py4HOMyY
MUNOCOCI 3HK3Y.

5. MpuTucHIiTL 6pyaosnosntosady () 3Bepxy A0 NUIOCO-
Cy, @K oKW KHorka posdbokysaHHA () He 3adikcy-
€TbCA YyTHO.
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4. gornaa

Mepen Texo6cnyroByBaHHAM BUPOGY
3aueKanTe, AOKU ABUTYH He 3YNMUHUTbCA.

OuunLyeHHA py4YyHoro nunococa [306p. M1]:

HEBESIIMEKA!
He6esneka otpumaHHa TpaBmu!
3arposa oOTpMMaHHA TPaBMM i PU3MK MOLIKOAKEHHA
BUpOO6Yy.
1. He ounwyiite Bupi6 Bogoto abo nig ctpymeHem
BoAau (0ocob6nmMBo NiZi BUCOKUM TUCKOM).

2. He ouuwynTe ximikaramu, BKntoyatoum 6eH3uH,
ab0 po3uMHHUKaMU. [lefKi 3 HUX MOXXYTb
MOWKOAUTU BaXKNIUBi NNACTUMKOBI AeTani.

BeHTunauinHi orsopm (D) maloTb 6yTn 3aBXxAam
YMCTUMM.

1. BHimiTb Hacaaky (@ 3i BCMOKTyBasnibHOro narpybka @.

2. HaTuCHITb KHOMKY po36110KyBaHHA () i BUTAMHITL
6pynosnosntosay @.

5. BBEPIFAHHA

3. CnopoxHiTb 6pyaosnosntosay .

4. MNoBepHiTb kaceTy inbTpa @ NPOTN rOANHHNKOBOI
CTPINKYM 1 3HIMIiTb KaceTy dinbTpa (® (LWTrkose
3’eHaHHA).

5. BHimiTb dinsTp @.

6. MNMpomuinTe BCi AeMOHTOBAHI YaCTUHM Mif MPOTOYHOKD
BOAOIO.

7. OUYNCTITb BCMOKTYBasbHWI OTBIP (0), BEHTUNALLINHI
oTBopu (D 1 610K MOTOPA CYXOK CEPBETKOH.

8. BcTaHoBITb BCi AeTani Ha MicLie y 3BOPOTHIN nochi-
[OBHOCTI.

OuuLyeHHA 3apAAHOro NPUCTPOIO:

Mepen niokntoYeHHAM 3apALHOrO NPUCTPO NEePEKO-
HanTecA B TOMY, LLIO MOBEPXHA 1 KOHTaKTN PO3’eMy AnA
3apAOKM N 3apALHOMO MPUCTPOIO 3aBXAM YNUCTI Ta CyXi.
He BMKOPUCTOBYITE NPOTOUHY BOAY.

QUUCTITb KOHTaKTM N NIAaCTUKOBI YaCTUHN 3a AOMNOMO-
Ot M'AKOI, CyXOi TKaHWUHW.

BusepneHHs 3 ekcnnyarauyii:
Bupi6 noBuHeH 36epiratncA B HeAOCTyNHOMY A

aiten MicLi.

1. BapAaitb akyMmynATopHy 6artapeto.

2. OunNCTITb PYYHUI MUIOCOC | 3aPAAHWN MPUCTPIN
(avB. posain 4. AOrNAL).

3. 36epirante py4HUin NUIOCOC | 3apALHWI NPUCTPIN B
CyXOMY, 3aKPUTOMY i 3axXMLLEHOMY Bif MOPO3Y MiCLLi.

)¢

Yrunizayin:
(BianosiaHo ao Avpextneu 2012/19/€C)

Bvipi6 He MoxHa yTunidysaTty 3i 3BU4ANHNUMUN
nobyToBumMHK Bigxogamu. BiH nosuHeH 6ytn

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

YTUNI30BaHWI BiANOBIAHO A0 MiCUEBMX YNHHUX
CTaH4apTiB 3 OXOPOHW HABKOJULLIHBOIO cepe-
nosuua.

AkymynatopHa 6atapes GARDENA

MICTUTb NITIN-IOHHI aKyMynATOPHI @
enemeHTy, AKi NicnA 3aKiHYeHHA Lion
TEPMIiHY iX Cnyx6un He MOXHa

yTVNidyBaTH AK 3BMYanHe NobyTose

CMITTA.

BAXJIUBO!

YT1unigyinte BMpi6 y abo 3a 4ONMOMOrok MicLEeBoro
creLianisoBaHoro 36ipHOro MyHKTy 3 yTuisadii.

Mepea ycyHeHHAM HecnpaBHoOCTeW BUpoby
3aueKanTe, IOKU ABUTYH He 3YMUHUTLCA.

Mpobnema

Moxnusa npuyuHa

Cnocib ycyHeHHA

PyuHuiA NnMnococ noraHo cMokye

BpyaosnosntoBay 3anoBHEHNIN.

- CnopoxHiTb 6pyA0BNOBIOBAY.

DinbTp 3abpygHEeHNUN.

= OumncTiTb inbTp.
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Mpo6bnema

MoxnuBa npuumHa

Cnoci6 ycyHeHHA

CmiTTA BUNapae 3 NoBiTPABCMOK-
TyBaNibHOro OTBOPY

"'ymMOBWIN BEHTWNB BPYAOBAOBIIO-
Baya 3ab6/10KOBaHU, HaNpuknag,
OpibHUMY rinkamm abo NNCTAM.

- Buganitb 3 rymMoBoro BeHTunA 610-
Kyto4i npeameTu.

"'ymoBWI BEHTWNb Binblue He
BiALEHTPOBAHWI Y TpUMaYi
6pynosnosntoBaya.

= BigKpyTiTb rBUHT BEHTUNA, BiAUEH-
TPYNTE BEHTUSb | BHOBY 3aKPYTiTh
IBUHT.

PyuHMit nUnococ He 3anycKkaeTbcA

Py4HWIn nnnococ WownHO BUTAN
3 pos'ema Ana 3apAanku.

- lNicna BUTAryBaHHA 3 po3'ema
ANA 3apAOKN 3avekanTe 6/11M3bKo
4 cekyHn,

3apAgHa CTaHLUifA BCTaHOBNEHa
Ha CTiHi - py4HMiA NMnococ He
3apAmXaeTbcA

3 py4Horo nunococa He 6yno
3HATO HaCaaKy.

- [nA 3apAaky SHIMITb HacaaKy.

KoHTposnbHa namna sapagku ©
Ha 3apA4HOMY NMPUCTPOI HEe rOpUTb

Bunka sapAagHoro npucTpoto
BCTaB/IeHa He A0 KiHuA.

- BcrasTe 3apagHuin npucTpii
B PO3ETKY.

KoHTposnbHa namna sapagku ©
Ha 3apAAHOMY NpUcTpoi bnumae
4YepBOHMM KONbOPOM

A

Temnepatypa akyMynaTOpHOI
barapei 3HaxoauTbCcA No3a
[0NYCTUMUM [jana3oHOoM.

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

- B1KOPUCTOBYINTE aKyMynATOPHY
barapeto TiNbKK 3a TemnepaTypu
HaBKOJILLHBOrO CepeaoBMLLa
mixk 0 °C Ta 40 °C.

BKASIBKA: B pasi iHLuux HecnpaBHOCTel 3BepHiTbcA, 6yab Nnacka, 4O CepBiCHOro LEeHTpY
GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHI BUKOHYBaTUCA Tinbkun cepBicHuMu LeHTpamu GARDENA,
a TakoXX cneujianisoBaHumu cipmamu, Aki cepTudikoBaHi komnadieio GARDENA.

PyuyHnii nunococ 3 akymynaTopom OanHuuA 3HaueHHA (apT. 9339) 3HaueHHA (apT. 9340)
BUMipIOBaHHA

HomiHanbHui cTpym A 8 8

MoTy)XHiCTb BCMOKTYBaHHA n/XB 1500 1500

Bara Kr 1,3 1,3

PiBeHb 3ByKOBOro TUCKY Lp," B (A) 80 80

Moxubka kpp, A 3 3

PiBeHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTi Lyy,?

BUMipAHUIA/rapaHTOBaHMMN B A 91/92 91/92

MoxunbKa Ky, A 0,18 0,18

Bibpauia npu HaBaHTaXKeHHi

Ha PyKY ay, " /2 <25 <25

Moxu6ka k, 1,5 15

MeTog BUMiptoBaHb 3rigHo 3:

A

" EN 50636-2-100

2 RL 2000/14/EC

BKASBIBKA: BkasaHe emiciiiHe 3HaueHHA Bibpauiii 6yno BUMipAHO BiANOBIAHO 4O CTaHAAPTHOro
meToay BunpobyBaHb i MoXe 6yT BUKOpUCTaHO NPU NMOPIBHAHHI €NEeKTPOIHCTPYMEHTIB OANH
3 oaHUM. Lle 3HaueHHA MoXe ByTn TaKoXX BUKOPMCTaHO ANA NnonepeaHboi OLiHKW LibOro BNauBy.

EmiciiiHe 8HaueHHA Bibpauii Mo)ke BapiloBaTUCA Nig Yac A4iNCHOro BUKOPUCTAHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTY.

AKymynaTtopHa 6arapes OanHuua 3HaueHHA (apT. 9339) 3HaueHHA (apT. 9340)
BUMipIOBaHHA

Hanpyra akymynatopHoi 6atapei B 18 18
(noct.cTpym)

MoTyxHicTb akymynaTopHoi 6aTtapei A/ron 2,6 2,6
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AKymynaTopHa 6arapes OaunHuua

BUMipIOBaHHA

3HaueHHA (apT. 9339)

3HaueHHA (apT. 9340)

TpuBanicTb 3apAaKaHHA
akymynatopHoi 6arapei XB
80%/100 % (npubnusHo)

205 /280

205/ 280

3apaauni npucTpin ana OauHuuA 3HaueHHA (Art. 9339-00.650.00)
akymynaTopHoi 6atapei BUMipIOBaHHA
B

MepexeBa Hanpyra (aMiH. CTpyM) 100 - 240
YacToTa mepexi Iy 50-60
HomiHanbHa noTy)XHicTb Bt 16

. B
Hanpyra Ha Buxoai (NOCT.CTPYM) 21
Makc. cTpym Ha Buxoai mA 600

8. KOMITEKTYIOUI

BanacHuim inbTp GARDENA [na samiHn dinbTpa rpyboro oUnweHHs. aprt. 9344
(hbinbTp rpy60ro oumneHHA)
Komnnekt npunanna GARDENA [1nA BCMOKTYBaHHA B MPUMILLEHHI. apT. 9343

(3 PiNnbTPOM TOHKOro OUMULLEHHA)

9. CEPBICHE OBECJ1YTOBYBAHHA/TAPAHTIA

CepsicHe o6cnyroByBaHHA:
[na 388’A3KY AMBITbCA, Bydb Nacka, aapecy Ha 3BOPOTi.

lapaHria:

Y BUNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiHNUX BUMOT i3 BaC He
CTAryBaTMMETLCA Marta 3a HadaHi Nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hanae ana uboro Bupo-
Oy rapaHTito Ha 2 poKu (3 4aTu NOKYMKK), AKLLO BUPIO
6yae BYKOPUCTaHO BUKJIKOYHO Yy MPUBATHUX LinAx. Ha
BXMBaHi BUpobu, NpuadaHi Ha BTOPUHHOMY PUHKY, AaHa
rapaHTiA BUpObHMKA He NOLWMPIOETbCA. HagaHa rapaH-
TiA NOWMPIOETECA Ha BCi ICTOTHI HeOoMiKM BUPOOBY, AKi
Ha niAcTaBi 4OKa3iB NOACHIOKTECA AedekTamn maTepia-
Ny abo BUpObHMYMM Bpakom. Lia rapaHTia nepepbavae
6€e3KOLITOBHY 3aMiHy HecnpaBHOro BMPoOy Ha cnpas-
HW, ab0 YK PEMOHT HecnpaBHOro BMpoby, HaaicnaHoro
Ham KopucTyBavem. Mu 36epiraemo 3a coboto Npaso
BMOOPY OAHOrO 3 LMX BapiaHTiB. Lia nocnyra HapaetecA
3a Tak1X YMOB:

* Bupib BUKOPMCTOBYBABCA 3a NPU3HAYEHHAM i 3rigHO
3 pekomeHaaLiAaMn, HaBeAeHUMN B IHCTPYKLIAX i3
ekcnnyaTtadji.
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* AHi Nokyneup, aHi TPeTA CTOPOHa He Hamarananca
BiapemoHTyBaTh BMpIb.

* B npoueci ekcnnyaTtauii 6ynm BUKOPUCTaHI TiNbKu
opuriHansHi GARDENA 3anacHi Ta LWBWMOKO3HOLLYBaHi
YacTUHM.

["apaHTiA He NOLWNPIOETLCA Ha 3BNYAHNIN 3HOC

netanen i KOMNOHEHTIB, Bi3yaslbHi 3MiHM, a TaKoX

LBMAKOSHOLWYBAHI YaCTUHW | BUTpaTHI MaTtepianu.

["apaHTiA BMpOOHMKA He BNMBaE Ha NpaBo Ha rapaHTii

BiA, Avnepa/npoaasuA.

AKLWO y Bac BUHWKAN Npobnemu 3 AaHUm BUpPobom,
3BepHiTbCA, ByAb Nacka, A0 HALIOro CEPBICHOrO LIEH-
Tpy. Y rapaHTinHoMy Bunaaky BignpasTe, byab nacka,
HecnpasHWI BUPIO padoM 3 KomMieto Yeka npo MoKynKy
i OMMCOM Hemnonaaku, CNNaTuBLLN BapTiCTb Nepecu-
ki, 3a agpecoto GARDENA cepBiCHOro LEHTPY, WO
3HaXOANTLCA Ha 3BOPOTHOMY 60LL.

LLIBnako3sHoLuyBaHi Aetani:
DinbTpW 1 HaCaAKW € LIBMOKOSHOLLYBaHVMI AeTanAMM,
1 rapaHTiA Ha HKX He PO3MOBCIOAKYETLCA.



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnos$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTMpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Schweden, bescheinigt hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei
Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit
und besondere Normen erfiillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn
die Gerate ohne unsere Genehmigung verandert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszag
ezzel tanUstja, hogy az alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfelel-
tek a harmonizalt unios eldirdsoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabva-
nyoknak. Ez a tanUsitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkil
atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sweden, hereby certifies that, when leaving our factory, the units indicated below
are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the units are modified
without our approval.

CS Prohlaseni o shodé ES

Nize uvedend spolecnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi opusténi nasi tovarny
jsou jednotky uvedené niZe v souladu s harmonizovanymi pokyny EU,
standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi produktovymi standardy.
Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé jednotek bez naSeho
schvéleni.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92
Stockholm, Suéde, déclare qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné
ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables
dans le cadre de I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil
sans notre accord annule la validité de ce certificat

SKEeu vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Svédsko tymto osvedcuje, ze nizSie uvedené jednotky
boli v stilade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti
bezpecnosti a Specifickymi normami tykajlcimi sa produktu v ¢ase opustenia
vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené
bez nasho suhlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zweden, verklaart hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wan-
neer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit
certificaat vervalt als de producten worden aangepast zonder onze toestemming.

EL AnAwon Zuppoppwong EK

H umoyeypappevn etoipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92 Stockholm, Youndic, moTomolgi 0TI, KATG TNV ££000 GO TO £PYOOTAOIO,
0Ol HOVGGEC TTOU QVOPENOVTOI KOTWTENW OUHHOPQVOVTOI LIE TIC EVOPHIOVIOHEVEG
odnyieg EE, o mpoTunar oogaeiog TG EE Kail To GUYKEKPILEVO TPOTUTICK TIOI0-
VT0C. AUTO TO TIOTOMOINTIKO KOBIOTATON XKUPO £V 01 OVADE £X0UV TOTOTOINBE
XWPIG TNV £YKpION oG,

SV EG-férsikran om verensstimmelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige, intygar harmed att nedan namnda produkter, nar de lamnar var fabrik,
Gverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspeci-
fika standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten andras utan vart
godkénnande.

SL Izjava ES o skladnosti

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz
tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za vamnost in stan-
dardi, specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene
spremembe enote.

DA EU-over nel kleerin

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Sverige erkleerer hermed, at nedenfor anfarte enheder er i overensstemmelse
med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og pro-
duktspecifikke standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erklaring ugyldig-
geres, hvis enhederne &ndres uden vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku navedene jedinice prilikom
napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim
standardima i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija ponistava
se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa
taten, ettd alla mainitut laitteet ovat tehtaalta I&htiessdén yhdenmukaistettujen
EU-sdanndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tamd vakuutus mitétoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntédmme.

IT Dichiarazione di conformita CE

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia,
certifica prin prezenta cd, la momentul iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate
mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de
siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul
dacd unitatile sunt modificate fara aprobarea noastra.

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito indicato, nei modelli da noi commer-
cializzati, € conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicu-
rezza UE e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al
prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

BG [eknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HactoAwoto gonynoanucaqara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, LLBeuna, ynocToBepaBa, Ye Npu HanyckaHe Ha (abpuka-
Ta MOJyNUTe, NOCOYEHM Mo-[0fy, Ca B CbOTBETCTBYE C XapMOHM3MPaHUTE
anpekTvey Ha EC, cranpaptwTe Ha EC 3a 6e3onacHocT v cneumduiHuTe 3a
NpOAyKTa CTaHaapTy. Toav cepTudukaT cTasa HeBMAEH, ako MOAYNUTE ca
npomeHeHy 6e3 Haweto opobpetue.

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suecia, certifica por la presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades
indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certifi-
cado quedara sin efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion.

PT Declaracao de conformidade CE

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi,
kinnitab kéesolevaga, et tehasest véljumisel vastavad allpool nimetatud seadmed
harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse
iima meie heakskiiduta.

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Suécia, certifica por este meio que, ao sair da nossa fabrica, as unidades indica-
das acima estdo em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os
padrdes de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificadol
deixa de ser valido se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden,
garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka
suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus.
Pakeitus gaminj be musy patvirtinimo, nutraukiamas Sio sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92 Stockholm, Szwecja, ninigjszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby
opuszczajace fabryke s zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z
obowigzujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego
produktu. Modyfikacja wyrobéw bez naszej zgody powoduje uniewaznienie
niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm,
Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak minétas vienibas, pametot rupnicu,
atbilst saskanotajam ES vad(inijam, ES droSibas standartiem un izstradajumam
specifiskajiem standartiem. Sis sertifikats tiek anults, ja Sis vienibas tiek
modificétas bez musu apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts

Akku-Handsauger

Battery Handheld Vacuum Cleaner
Aspirateur a main a batterie
Accu-kruimeldief

Batteridriven handdammsugare
Accu-héndstevsuger

Akkurikkaimuri

Aspiratore a batteria portatile
Aspirador de mano con Accu
Aspirador portatil a bateria

Reczny odkurzacz akumulatorowy
Akkus kézi tormelékszivo
Akumulatorovy rucni vysavaé
Akumulatorovy rucny vysavaé
ZKoUma XEIpOG PNaTOpiag
Akumulatorski rocni sesalnik

Rucni usisivac na baterije

Aspirator manual cu acumulator
PbyYHa akymyniaTopHa npaxocmykauka
Akuga kasiimur

Akumuliatorinis rankinis dulkiy siurblys
Ar akumulatoru darbinams manualais siicéjs

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eminedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

Art. 9339:
Art. 9340:

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNEVO/ EYyUNUEVD
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHT1paHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

91 dB(A)/92 dB(A)
91 dB(A)/92 dB(A)

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

ET0¢ 0nuarog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkuposKa:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2018

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:  Cikkszdmok:
Product type: Druh vyrobku: Article number:  Objednaci ¢islo:
Type de produit: ~ Typ produktu Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog Artikelnummer:  Kwdikog €idoug:
Produkttyp: TpoiovTog: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype Vrsta izdelka: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: VIrsta proizvoda: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo di prodotto:  Tip produs: Codice articolo: ~ ApTukyn Homep:
Tipo de pro- Tvn NpoayKT: Referencia: Artiklinumber:
ducto: Tootetiip: NUmero de Dalies numeris:
Tipo de produto:  Gaminio tipas: referéncia: Artikula numurs:
Typ produktu: Produkta veids Numer katalogowy:

9339
EasyClean Li

4 9340

EU-Richtlinien [upextusy Ha EO:
EC-Directives: EU direktiivid:
Directives CE : EB direktyvos
EG-richtljnen: EK direktivas:
EU-direktiv:
EF-direktiver: 2000/14/EC
EY-direktiivit:
Direttive UE: 2006/ 42/ EC
Directiva CE: 2011/65/EC
Diretivas CE:
Dyrektywy WE: 201 4/ 30/ Ec
EK-irdnyelvek:
Predpisy ES;
Smernice EU:
gﬁﬂrﬁc EEKU Ladegerat/Battery charger
E‘Cfedirglfﬁve; 9339-00.650.00:
Directive CE: 201 4/35/ EC
Harmonisierte EN-Normen / Akku/Battery:
Harmonised EN: EN 62133
EN ISO 12100

Ladegerat/Battery charger
EN 60335-1 9339-00.650.00:
EN 60335-2-2 EN 60335-1

IEC 60335-2-100

EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische Dokumentation,

M. Kugler 89079 Ulm
Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14

Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018

Fait & Uim, le 08.11.2018
Ulm, 08-11-2018
Ulm, 2018.11.08.
Ulm, 08.11.2018
Ulmissa, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Um, 08.11.2018
Ulm, dnia 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulm, diia 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Uim, 08.11.2018
Ulm, dana 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ynwm, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulm, 08.11.2018
Ulme, 08.11.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £5ou0I0d0TNUEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YIb/IHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keindod Bu a
Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odpic 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (H5) EEERAR
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHMIIE07S8]
HI7BEE3E, #R4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Aenva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccusa

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0671.,
. XuMku,

ynuua JleruHrpaackan,
sBnagenve 39, cTp.6
Busxec LieHTp

4 XUMKW BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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